----------------------Ilham Alijev - Prezident Ázerbájdžánu
Li Chunsheng - Ředitel odboru veřejné bezpečnosti v provincii Guangdong v Číně
Abbas Ja´fari Dolat Abadi - Generální prokurátor Teheránu v Íránu
Dear Mr. President
I call on you to ensure that Bayram Mammadov and Giyas Ibrahimov are immediately and
unconditionally released and that the drug charges against them are dropped.
Bayram and Giyas were tortured into confessing to possession of heroin, which was planted on
them – a ruse used by police whose real motives were to punish the students for spraying graffiti
on the statue of the former president of Azerbaijan, Heydar Aliyev.
They were both sentenced to 10 years in prison for exercising their right to freedom of expression.
Please release them now.
Yours sincerely,
Dear Director,
Human rights activist Su Changlan has been detained since October 2014 in very bad conditions
and she has not been granted regular access to her family and lawyer. Simultaneously, she has
been provided with insufficient medical care, which has led to worsening of her condition.
We are urging you to immediately and unconditionally release Su Changlan, as she is a prisoner of
conscience, held solely for exercising her right to freedom of expression. At the same time, we are
urging you to ensure that, pending her release, she is granted immediate access to specialized
medical care, her family and a lawyer and that she is not subjected to torture or any other bad
treatments.
We are calling you to ensure that her family and friends will not be detained, bullied or subjected to
any limitations of their freedom of expression or association in case of effort to support her.
Sincerely,
Your Excellency,
I call on you to ensure immediate and unconditional release of Arash Sadeghi from Evin Prison. I
appeal to you to grant him until his release urgent medical care, which was denied as an additional

punishment. I also request to initiate investigation, who is reponsible for denial of medical care to
Arash, which could amount to torture given his medical needs, and bring him/them to justice in
proceedings that meet international far trial standards.
Arash Sadeghi was sentence to 15 years in jail for gathering and colluding crimes against national
security. In fact the court verdict cited only peaceful human rights activities, for example
participation in peaceful gatherings protesting the detention and execution of political prisoners or
denouncing of physical assaults of prisoners during raid in Evin prison. In my opinion Arash
shouldn´t be imprisoned for exercising their right to freedom of expression and gathering.
Yours sincerely,
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